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1. 2. 3.

new Code

4. 5.

 Kerbe z.B. mit einer Münze um  
       120° drehen

 Turn the notch by 120° with a coin,  
       for example

 Tourner l’encoche de 120° avec une  
       pièce de monnaie par exemple

 Draai de inkeping 120°,  
       bijvoorbeeld met een muntstuk

 Ruotare la tacca di 120° utilizzando  
       ad es. una moneta

 Girar 120° la ranura con, p. ej.,  
       una moneda

 Rodar o entalhe com, por ex.,  
       uma moeda em 120°

 Drej kærven 120° med f.eks.  
       en mønt

 Vrid skåran 120° med hjälp av  
       t.ex. ett mynt

 Vri sporet 120° med en mynt

 Käännä lovia esim. kolikolla   
       120 astetta

 Obrócić karb o 120° np. za pomocą  
       monety

 Do drážky vložte např. minci  
       a otočte jí o 120°

 Otočte ryhu pomocou mince o 120°

 Forgassa el a rovátkát 120°-kal pl.  
       egy érme segítségével

 повернуть углубление на 120° – 
       например, монетой

 Neuen Code einstellen

 Set new code

 Composez votre nouveau code

 Nieuwe code instellen

 Regolare la nuova combinazione

 Introducir el código

 Configurar um novo código

 Indstil den nye kode

 Ställ in den nya koden

 Still inn en ny kode

 Aseta uusi koodi

 Ustawić nowy kod

 Nastavte nový kód

 Nastavte nový kód

 Állítson be új kódot

 установите новый код

 Kerbe mit der Münze um 120°  
       zurück drehen

 Turn the notch back by 120°  
       with the coin

 Tourner l’encoche de 120° dans  
       le sens contraire avec  
       la pièce de monnaie

 Draai de inkeping 120° terug  
       met het muntstuk

 Ruotare nel verso opposto la tacca  
       di 120° utilizzando la moneta

 Girar 120° hacia atrás la ranura  
       con la moneda

 Rodar o entalhe de volta com  
       a moeda em 120°

 Drej kærven 120° tilbage med  
       mønten

 Vrid tillbaka skåran 120° med  
       hjälp av myntet

 Vri sporet tilbake 120° med  
       en mynt

 Käännä lovia kolikolla 120 astetta  
       takaisin

 Obrócić karb z powrotem o 120°  
       np. za pomocą monety

 Drážku otočte mincí o 120° zpět

 Otočte ryhu pomocou mince späť  
       o 120°

 Az érme segítségével forgassa  
       vissza a rovátkát 120°-kal

 вывернуть монетой углубление  
       обратно на 120°

 Zahlenräder verstellen

 Scramble digits

 Brouiller les roues à chiffres

 Cijferwielen verdraaien

 Ruotare le cifre per  
       mascherare la combinazione

 Rotar las ruedas

 Mover as rodas numéricas

 Drej kodehjulene

 Ändra sifferhjulen

 Juster tallhjulene

 Numerokiekkojen asetus

 Przestawianie kółek cyfrowych

 Protočte číselná kolečka

 Prestavte číselníkové kolieska

 Állítsa el a kódot

 Поменяйте положения роликов 
       с цифрами
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Code
 000 /  
0000

 Code 000 / 0000 einstellen und 
       Bügel nach oben ziehen

 Set code 000 / 0000 and  
       pull shackle upwards

 Composez le code 000 / 0000 et  
       tirez l‘anse vers le haut

 Code 000 / 0000 instellen en  
       beugel naar boven trekken

 Regolare la combinazione 000 /  
       0000 e tirare l’arco verso l’alto

 Ajustar el código 000 / 0000 y  
       tirar del arco hacia arriba

 Introduzir o código 000 / 0000 e  
       puxar o arco para cima

 Indstil kode 000 / 0000, og  
       træk bøjlen op

 Ställ in koden 000 / 0000 och  
       dra bygeln uppåt

 Still inn kode 000 / 0000 og  
       trekk opp bøylen

 Aseta koodiksi 000 / 0000 ja  
       vedä sanka ylös

 Ustawić kod 000 / 0000 i  
       pociągnąć pałąk do góry

 Nastavte kód 000 / 0000 a  
       vytáhněte třmen nahoru

 Nastavte kód 000 / 0000 a  
       potiahnite strmeň nahor

 Állítsa be a 000 / 0000 kódot és  
       a kengyelt húzza felfele

 Установите код 000 / 0000 и  
       потяните скобу вверх
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